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M A G Y A R K U R I R( 
1 n d ú l t B é c s b ö l , Ked de n , Se pl emb er} x i - d i k é n , 1826. 

Spanyol O r s z á g , 

S p a n y o l Király ő F.gétöl illy Végzés 'ölt-
ló a' Portugalliai Constitútziós változások

ra nézve Aug. 19-dikén: — „ 
. - „ A * Király a' mi .Urunk, következő 

Végzést méltóztatott a' maga Első Ministe
réhez és Ministeri Tanátsának Elölülőjéhez 
(Herczeg 1 n f á n t a d ó h o z ) botsátani: 
Az egy nemzeti képviseleten alkatott Con-
stitútziónak Portugalliában történt kihir-
dettetése, egy ol ly szomszéd - országban 
(mint; Spanyol o r szág) melly tsak mostan
ság esett által egy r e v o l ú t z i ó n , megzavar
hatta volna a' tsendcsséget, ha ugyanezen 
szomszéd országban a* lakosokat a' leg
nemesebb és legtisztább hűség nem lelke
sítette volna; hanem Spanyol országban 
tsak nagyon kevés emberek merészelhették, 
a«t reménleni's tsak t i tokban, hogy az or-
"zaglásnak régi módja itt is meg fogna 
változni, mint hogy az ezzel ellenkező vé
lekedés olly közönségesen kinyilatkoztatta 
magát, hogy ezt valakinek meg nem es
mérni lehetetlen vala. ' Alattvalójim hűsé-' 
gének ezen újabb kimutatása kötelességem
be teszi, hogy azon gondolkodásomat én 
! s ^nyilatkoztassam , mel ly az ő k ' R e l i g i ó -
1 nak és Törvényeiknek fenntartására van 
"""tetve. Ezek által mindenkor ditsőssé-
8 e s volt Spanyol o r s z á g , ezek nélkül tsak 
*V l e r l íő! t s te lenűlés é g { e j e t j e n s d g » z s á ! { . 

n a nJ'a leszen , mint már a* tapasztalás 
n,e8"nutatta.. — 

t . ."^ás Országoknak állapotja és Inté-
e i > űgy l egyenek , mint ők akarják: mi 

mindezek mellett is magunk fogjuk a' magun
két kormányozni ; és én , mint népe im 'Aty ja , 
inkább akarok az én hűséges és Haza' haszná
ra élő alattvalójim' véghetet len többségének 
betsületes szavára , mint sem egy marokny i 
nyakas tsoport' kiáltozására halgatni , me l ly 
talám ismét azon történeteknek megújulá
sát kívánja, mel lyekre én többé emlékez
ni se kívánok. — 

,,Minekutánna azon Felséges V é g z é s e 
met i825-ben Ápr i l i s ' íg-dikén k i a d t a m , 
melly által éri —• ol ly m e g g y ő z ő d é s s e l , 
hogy a' mi r é g i Törvénye ink legalkalma-
tosabbak légyenek arra , hogy szent rc l i -
gíónkat a' maga t isztaságában, 's az Atyai 
Országiásnak 's a' g y e r m e k i V a s a 11 u s-
s á g n a k jusai t . me l ly jusok a' mi szo
kásainkai, rendtartásainkat , 's k imivel tsé-
günkel igen belső módon öszsze tsatoltat-
va vágynak , fenntarttsák — jónak találtam 
alattvalójimnak m e g í g é r n i , hogy országíá-
somnak fennálló törvényes formáján soha 
semmi változtatást nem teszek, és soha 
semmi féle Kamaráknak sem egyéb e'-féle 
Intézeteknek, akár mi névvel neveztesse-
y e k , béhozattatását m e g nem e n g e d e m : 
így már most tsak a' van hátra, hogy min
den alattvalójrmat bizonyosokká t egyem a'-
f e l ő l , hogy én az ő hűségeknek, tsak a z o n 
törvények ' gondos fenntartatása által fo
gok megfelelni , me l lyek tsak azoka t , kik 
őket által hágják, büntet ik-meg, 's azokat , 
kik őket megtar t ják, o l ta lmazzák; és h o g y 
én annak óhajtásától el telve lévén., . hogy 
minden Spanyolokat « z o n egy s z í v e s lé lek 
á l ta l .öszsze tsatoltatni"'& azon egy vé leke-



déalol lelkesittctni szemlélhessek, mind 
azoknak• kik a' törvényeknek engedelmese 
l<edrt<ek, oltalmazásomat ajánlóm, és mind 
á t ó k a t j k i k a' H á z á n a k t ö r v é n y e k e t 
m é r,é s z e 1 n é n é k e 1 ej i b e í r n i , irga
lom nélkül megbüntetem. ; — 

„ E h e z képpest meghatá roz tam, 'hogy 
a' feljebb említett ( i 8 2 5 ben Á p r i l . í g -d i í 
kén költ) • V é g z é s , az Országnak minden 
Tisztikarjaihoz , ítélőszékeihez és Tisztvise-
lőjihez újabban megküldettessék, és én min
den Tisztségeknek az igasság' részrehajlás 
nélkül való pontos "kiszolgáltatását aján
lom, melly a' népek' boldogságának leg
bizonyosabb kezessége 's az ő hűségek
nek legméltóbb megjutalmaztatása. —- y 

„Aláír ta a' Kirá ly tulajdon kezével a* 
palotában Aug. i5-dikén 1826 ban. 

„ I l e r c z e g . I n f a n t a d o , F ő Minister. 

Azon napon , mellyen a" M a d r i d i 
Udvari Újság a' Királynak ezen nyilatkóz-
tatását kihirdette, beadta az I n f a ú t a d ó i 
Herczeg is a' maga lemondó jelentését a' 
Királyhoz í rásban, ki azt elvévén ekkor 
semmit se felelt r é á , hogy elbotsátja-é vagy 
nem a' Hé rczege t : de még azon estve ma
gához hívatván a' tengeri Ministert S a l á 
v á r t , illy - rövid Dekretomot diktált néki: „ 

„Min t hogy nékem . tetszett Herczeg 
t n f a n t á d ó n a k a' Ministerségről va ló 
lemondását e l fogadni , és mint hogy én_ 

_ azon b u z g ó s á g g a l , mellyel ő nékeni szol
gál t , nagyon meg vagyok e l é g e d v e : erre 

' n é z v e he l lyébe , tdeigóráig való Ministerré 
Manuel Gonsales S a 1 m 0 n Státustanátsost 
nevezem-ki" 

• i A ' Frantzia Újságírók kűiömbkülömb 
módon gondolkoznak a'-fclől, hogy mi in
díthatta Infantandó Hérczeget a r ra , hogy 
letegye a' Minis térséget. A' Drapeau-blane 
ügy beszél i , hogy a' Herczeg azt kívánta 
volna, hogy a' Ki rá ly még hathatósabb és 
meghatározottabb Végzést adjon-ki, min t 
A milyent kiadott , á' szomszéd Portugal

liai Constitutziós mozgásokból Spanyol or
szágra is által ragadható' 'pezsgésre nézve, 
hanemFerd inandus Király elég meghatá
rozottnak és e lég hathatósnak tartotta azt, 
a' mellyet kiadott. Az A r i s t a r t r u e pe
dig úgy í tél , hogy azt a' vékzést ugyan 
I n fa n t a d ó Her tzeg készítette , hanem a 
'Király 'más Minister által változtatást téte
tett ra j ta , 's ez indította a' Hérczeget ar
ra , hogy kilépjék a 'Minis terségböl . 

(Ezen Herczeg (mint a' Ouotidienne 
megjegyz i ) fizetés nélkül szolgálta a' Ki
rá ly t , mint hogy a' maga jövedelme egy 
millió Frankra télik. A' Kirá ly éránt min
denkor hűséggel viselte magát , 's az er
szénye mindenkor nyitva volt szolgalatjá
ra.. Elbotsáttatása előtt kevés napokkal Gua-
dalaxarában njegvendégletle volt a' Királyt 
és Királynét a 'maga kastélyában. A'Herczeg 
nem Házas. Véghetetlen kiterjedésű jószá
gai igen jó rendben vágynak? A ' T o l é -
d ó i igen fő méltóságú házból vette szar-
mozását. . Egész titulusa ez : ' Infantadói, 
Pastranai, L e r m a i , Estremerai, Franca-
villái He rczeg ; Santillanai, Tava ra i , Ce-
natai, A lmená ra i , Ceai , C a m p ó i , ' Algecil-
l a i , Arquesói Marquis ; G r ó f Saldanna, 
Vi l l ada , Manzanares , és C i d ; Princz Me-
lító és Evol i . Lege l ső rangú Grand , Ka
marás, Státustanátsos, Generál-Kapitány," 

Sz. 
Fran* 

az Arany g y a p j ú , a' III dik Károly , és 
Ferdinánd Rendejeik Ki t té re ; 's a' F 
tzia országi Szent Lé lek 's Portugalliai 
Kristus Rendek tagja. 

Azt erőssitvén a' napokban a' Q u o -
t i d i e n e , hogy a.' Frantzia sergek' Spa
nyol országban való maradásának meg-
hoszszabbittatása már most semmi kéitseg 
alá nem volna vettél v e , mint hogy ny 1 -
vánságos d o l o g , hogy az ő élelmekre kíván
tató eszközökre nézve a' L i f e r á n s o K -
k a 1 új egyezések tétettek —- ezen erősí
tésre il ly magyarázattal felelt .Augustus 
3o-dikán a' M o n i t ö r : — ' „ • , ^ 

„ Á m b á r igaz a z , hogy a' Liferanso 



kai újabb egyezések tétet lek, ebből mind
azáltal még nem a* következik, hogy a 
Frantzia sergek Spanyol Országban va ló 
maradásának ideje meghoszszabittatott vol -

-ná, hanem tsak a z : hogy az ő egész* el-
jöveteljekre meghatároztatok-idő pont még 
el nem következvén, 's a 'Liferánsokkal köt
tetett alkunak ideje e l te lvén , ezen alkunak 
megújittatása szükséges va la ; hova járulhat 
még az a' megjegyzés i s , hogy ez a 'mos
tani alku a' Li feránsokkal jóval r ö v i d e b b 
időre köttetett, mint az előbbeni kötések 
voltak ; melly azért tö r tén t , hogy ha szin
tén a' sergeknek Spanyol országból való 
eljövetele még végképpen meg nints is ha-
tároztatva, a' Frantzia országlószék leg
alább olly állapotba helyheztesse magá t , 
hogy mikor elkövetkezik az időse rge inek 
hazahívására, ezt annál könnyebben 's ke
vesebb bajlódással tehesse. 

Franc zi a Ország, 

; A* Párisi Csillag költeménynek mond
ja lenni a' Constitútzionelben azon h í r t , 
hogy a* Portugalliai Ö z v e g y Kirá lyné L i s 
bonában az Orosz K ö v e t Udvarában kén-
telenittetett volna magának bátorságos meg
maradásra való hellyét keresni. 

Nagy Britannia* 

Már most igazán v é g e van a' Birmán 
hadakozásnak. A ' Békességes Kötés ezen 
esztendőben Fébr . 24-dikén rátifikáltatott 
M n J a b o o b a n , mel ly tsak négy napi 
járóföld a' Birmán b i roda lom ' fő városától 
U, ni e r a p o o r á t o 1. A ' békesség azon fel
tételek szerént készül t -meg, mellyek az e lőb
b i alkudozásoknak alapos feltételei v o l -
?• p ' v e z é r Arch iba ld C a m p b e 11 's 
? . . ? ' g a « ' B i z t o s Rober i son úr, Rangoon-

°t már meg érkeztek vala Kalkuttába a' 
s ^ e s s é g n e k örvendetes hírével. U g y lát-

'k , hogy az ígér t summának első rátá

ját előre megfizették a* B i r m á n o k , m-rnt 
hogy már ez is m e g érkezett v a l á K a f i V 
guhnba. Az Ánglus se rgek , mel lyek m é g 
a' Birmánok' földjén ál lot tak, o l l y készú-
lettel vol tak, h o g y mihcllyest a' B i rmánok 
a' második rátát megf i ze t ik , azonnal m i n d 
eljőnek a' Birmánok ' földjéről. N é m e l l y Re 
gementek már viszsza is indultak Bengala 
és Madrás felé. . ^ • Ó < - ~ I - Í ' Í . • a** 

Örbsz B i r o d a l o m . 

Petersburból Aug. 26 k á n : — Császár, é ? 
Császárné ő Fe lségek Moskauban, h á r o m 
Gyermekeikkel a' Koronaörökösse l 's Már ia 
és OlgaNagyherczegaszszonyokka l egye tem
ben O r l o w Grófnénak házába mentek 
szállásra, melyhez , ámbár benn Moskau
ban van, egy minden féle gyönyörűségek
kel bővölködő nagy kert is tar tózik. A » 
ö reg Császárné egy kevés időre Generá l i s 
Apraxinnek a' P e t r o w - k a s t é l y mellett 
l é v ő falusi jószágára szállott-ki. A z c g é s » 
Császári Famil ia leg jobb egésségben van . 

G r ó f W o r o n z o f f és Ti tkos tánátsosRi-
beaupiere Aug. 4-dikén A k e r m a n b á 
megérkezvén , a' következett napon dél-
utánni 2 órakor tartották a' T ö r ö k K ö v e 
t e k , Statustanátsos P i s a n i úr tó l kísértet
ve ugyan oda va ló bemeneteljeket. K é t 
négy-ülésü kotsikban Kozáktes tö rzők tő l ki
sértetve jöttek be oda 's egyenesen a' szál
lássokra mentek , melynek szép fekfese és 
pompás készületei lepték-meg l e g e l ő b b i s 
az ő figyelmeket. -

Következet t n a p o n , Vasárnapon , d é 
li egyedfél ó r a k o r tartatott a 'Conferentz iáö 
Szálában az első együtt való beszé lge tés ; , 
a' 2-dik 7-dikre; a' 3-dik a d i k r e vala ha-
tároztatva. K é t hat-hat lovas h in tókban 
szoktak Conferentziára menni , me l lyeke t 
két más szekerek kísérnek T i toknokokka l 
Dolmátsokkal és számos kísérettel. 
- ^ A ' Moskau mellett 6 dikban tar ta tot i 

parádé után minden katonának 1 Rubelt 



,'i font'húst és 1 pohár pálinkát adatott a' 
Császár 's-a' F ő Vezérhez Osten - Sacken-
hez és a' Tisz te imez riíegelégedési jelentést 
intézett; hasonló jelentést intézett Herczeg 
Gölitzynhez is a' Hadi K o r m á n y o z ó h o z , 
's a' Moskaui Kommandánshoz is a' jó 
rendtartásért: a' Pol i tz ia igyalog és lovas
katonák közzűl pedig minden embernek , 
mint a' több katonáknak, 1 font hust 1 Ru
belt 's i pohár pálinkát. 

Amerika. 

A' Morning-Chroniche a f L i m a i újság
nak 36—38 dik számjait v é v é n , ezekben 
olvastatik leírva egyebek köztt a' B e r i n -
d o o g a J ü a n és T e r i n J ó s é megölet-
tetésséknek históriája is. Elébb agyon lőt
ték őket a' nagy p ia tzon, 's hólt testjeket 
azután tették-ki az akasztófára, hó i nap'-
lementéig tartották. Azon t ö r v é n t , hogy 
azon bűnösöknek hol t testjeik, kik haza
árulásért ölettetnek-meg, a* megölettetés 
után még az akasztófára fúggesztessenek, 
ugyan ezen B e r i n d o a g a jovallta volt 
's érőssittette, is meg az első törvényhozó 
gyűlésben, mikor Hadiministerséget viselt, 
's nagyon nevezetes , hogy most éppen 
rajta esett" ezen meggyaláztatás a' To r r c -
Tagle alatt elkövetett hazaárulásért. Ezen 
exekutziórol m é g hoszszabb előadást is 
ígérnek a' L i m a i ujságlevelek, most pe
dig tsak azt jegyzik még m e g , hogy B e -
r i n d o a g á n a k mint D o n á s i Grófnak 
sok nagy famíliákkal volt öszszetsatolta-
tódása , melyre nézve többek találtattak, 
kik B o l i v á r h o z folyamodtak éret te , 
hogy oldozná-fel a' halálos büntetés a l ó l , 
hanem B o l i v á r a' Respublika' oltalma-
zója l évén , nem tartóztathatta-fel az Igas
ság* boszszúálló kezét. A ' Berindoaga és 
Terin két tsep véreiknek megkíméltetését 
illy sok vérnek kiontása 's i l ly sok nem
zeti vagyonnak elpazérlódása meg nem en
gedhették. 

Más levelek szerént mellyek ugyan 
ekkor érkeztek Peruból és Máj. ío-dikéig 
terjeszltedtek-ki , még ekkor is elég elme-
hánykodáspkkal folytak L i ni á b a n a' dol
gok , hát még mi fog majd történni, ha 
Bolivár eltalál onnét távozni. A ' Londoni 
Kurír egy levelet hirdetett-ki, melyben a' 
találtatik, hogy ezen fő városban Limá
ban már nap'-lemente után lóhátas és gya
log ragadozók járnak részint magánosan 
részint seregelve az utzákon és olly félel
messé tették az. á l lapotot , bogy elkövetkez
vén az éjjeli setétség, a' házán kívül sen. 
ki nem meri mutatni magát. 

A ' Congreszszusnak 5 2 tagjai kérel
met készítettek a' magok aláírásával Boli
várhoz , hogy Perunak és egész Ameriká
nak boldogságára nézve még egy eszten
deig tarttsa-meg a' Hatalmát és maradjon-
meg Peruban.. Mondják, hogy B o l i v á r 
a' köz jót tekintvén, olly váloszt adott ezen 
kérelemre, hogy bár melly nagyon kíván
kozzék is viszsza hazájába, tsakugyan meg 
fog még esztendeig maradni Peruban. Ha
nem azt jegyz ik-meg, hogy B o l i v á r még 
akkor , midőn ezen ígéretet tette , sem
mit se hallott volt a' Gen. P a e-t z ál
tal Venéczuelábán gerjesztetett támadá
sokról. 

B o l i v á r m é g mind a' maga falusi 
M a g d a l é n a nevű lakhelyén tartózkodik, 
's részint a' törvényeknek új vizsgálásával 
részint Országlási foglalatosságokkal tölti 
idejét. 

Most több magános levelek érkeznek 
Európába , mellyekben a'-féle vádak talál
tatnak Bol ivár e l len , hogy nagyobb hata
lomra és a* Peruban való megnyomúlasra 
vágyódnék; ez nem is lehetetlen J o l o g , 
sőt közönséges, gyarlóság v o l n a : ha az 0 

eddig lefolyt egész élete'-módja, 's minden 
tselekedetiben nyilatkoztatott bőltsessége, 
ellenkezőt nem bizonyítanának. 

Azt is jelentik egy l evé lben , hogy Bo
livár ol ly czélzással , hogy Perunak hite-



lét a* Respublika 1 hitelezőji előtt fenntart
hassa, a' Perui egész hadi i hajós serget 
eladta, 's ez által is i 5 o , o o o • Piásteroket 
szerzett a' Perui kintslárnak, vagy mint 

. mások-magyarázzák a* d o l g o t , ol ly egye
zésre léptette Perut Kolumbiával , hogy az," 
azon adósságban, mel lyel Pe rúKolumbiá -
nalt tartozik, engedje által ennek a' maga 
hadi• hajójit. — Ugyan Bolivár az eránt is 
jovallatút tett Perunak, hogy mondjon-le , 
mint hogy külömben is kevés jövede lem 
van be lő l le , a' dohány-monopol iumról , 's 

'• tsak vámot vévén érette , az ebből be jövő 
summát is fordittsa adósságainak fizeté
sére. • 

L i m a és G a l l a o között vas-útat ké
szítenek. 

M e x i k ó is nagyon iparkodik adós
ságainak fizetésén. M á r ' 7 0 0 , 0 0 0 Piasterek 
állanak a' végre készen , hogy Angl iába 
líüldettessenek, 's Jamaikába írván a' Me
xikói Országlószék egy hadi haját kért az 
Anglus Kormányozó to l , ezen summának 
és egy Ánglus Köve inek L o n d o n b a va ló 
száliittatására. 

Egy újabb és igen hiteles levélben a* 
mondatik, hogy nem tsak azt kérik .a ' -Pe- " 
rui Congreszszusnak 52 t ag ja i , k ikről fel

jebb emlékeztünk, l i o g y T í o l i v á r m e g e s z -
tendejig Peruban marad jon , hanem hogy 
ezen idő alatt Congreszszüst se gyűjtetvén, 
hirdettessen haladék nélkül közönséges 
n ep-számlálást, 's erre helyheztesse osz-
*i a - . a , képviseleti válosztásnak valóságos 
papját,'s ha egyszer ez megesik , ' ekkor .: 

osztán azon kérdést megha tá rozn i , 
£°gy mitsoda változtatásokat lehessen é s -
'elljen Perunak Gonstitútzióján tenni , -va- -i 
amint szintén' azt i s , h o g y kit lehessen, 

?fj<elljen Bolivár u t á n a ' Respublika Elől- 'J 
u l ° jévé nevezni. ' ; , -

n 1 i i b ő i így írtak Á p r , 29-dikén : — „ 
»Noha C h i l i eladta hadi hajós ser-

gének e g y . r é s 2 é t Buenos • Ayresnek , tsak, 

ugyan nem vészen ő semmi részt ezen Res
publikának Brasilia e l l e n , v a l ó hadakozá
sában. •—• <.!••!!'•••'-''' '•/' '. 

„Chi l i niost le l lyés küfső és belső tsen-
dességben él. Ezen esztendőnek Júniusá
ban új Congreszszüst tartott; a' tagok 53 
személlyekből ál lot tak , kiknek az e lő r e 

• kiadatott rendelések szerént mind azon 
e g y napon kellett válosztatni. H o g y va laki 
Képviselőnek válosztathassék, megkívánta
to t t , hogy azon városban vagy Kerü le t 
b e n , "melyben válosztatni akart , P o l g á r l e 
g y e n , vagy leg alább öt esztendők ól ta 
lakjék ott. A ' Cóngreszszus ' tagjainak ú t i 
költségeik megfizettetnek 's n a p o n k é n t , 
m í g á'-Cóngreszszus tar t , 4 Piastert kap-
nv?k. C h i 1 i n e If fő városa ugyan S. J a-
g o - d e - C h i l i , de a' Cóngreszszus nem itt 
tartatik, hanem R a n c a g n á b a n , a' me l ly 
28 mértföldnyire van a' fő v á r o s t ó l , ép
pen az ország' középén. 

, , A \ Cóngreszszus ' üléseinek idején 
semmi féle katonaságnak nem szabad o d a 
00 mértfőldnél köze lebb menni. . A ' R e s 
publika Di rek tora edd ig Gen . F r e y r e 
V o l t ; hanem most Augustusban kitelt az 
ide je . Mondják , h o g y fel sem akarja több
ször ezen hivatalt vá lólni , - hanem m a g á 
nos életre akar lépni . Utánná Admi rá l i s 
B l a n k ó és Gen . P i n t o a Candidátú9ok: 
hanem az elsőhöz semmi hajlandósága nints 
a' nemzetnek; a'másik ellenben nagy tapasz-
talású e m b e r ; mostanig had iMinis te r ,vo l t . 

V e n e c z u e l á b a n most is a* r é g i b b 
lábon állottak a' d o l g o k . Képviselők gyű l 
tek pszsze a' fő városba Válancziába , kik
nek száma 26-ra telt. M a r a k a i b o és 
C u m á n a v n e m 'hürdöt.iek K é p v i s e l ő k e t , 
mel ly ha így v o l n a , azt je lentené, ' h o g y 
.nem tartanak P a e t z tzel a' támadási plá-
numban, ' melynek' , mint mondják , va lami 
P e n a nevű Dok to r a' feje. Generális .Pa e t z-
tzet félt ik-némellyel. ' , hogy időve l ;még ő 
is úgy ne járjon mint B e r i n d 0 a g a Pe-
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jf pénzfolyamat September i i-dikén; 
közép *':rr: 

>•&* Státus* 5 p. Centes Obl igátz iój i g i 3 /4 
Aa i8so-béli sorsosok , —•;—-
Az 1821-béli hasonlók, i i 5 3 /8 
Béts városa 2 1 / 2 p. Centes Bankó. Obligá

tz iój i , 43 i y 4 forint, kel ték, mind C.ben. 
(C Bankó Aktziák keltek 1077 .3 / io forinton 

Conv. Pénzben. 

Magyar Ország. 

Budán a* múlt hónap 3o-dikán meg
halt T . T . P e t r á k Jó'sef Ú r , a' M . Ki r . 
Udv , Kamaránál a' Számvevő Tisztségnek 
Registratora , és Expedi tor , életének 70-
dik esztendejében , tsupán elgyengülésben. 
Ezen derék Férjffú közönséges hivatalában, 
mellyet példás h ivséggel , és buzgó szor
galmatossággal viselt , 52 esztendőt töltött; 
és ifjúságától fogva szelídsége, jámborsá-
g á , egyenes jólelküsége által mindeneknek 
tiszteletét megnyer te ; úgy , hogy őket mind
nyájan , mint igaz lelkű ember t , és jó Ke 
resztényt változhatatlanúl betsülnék, kik 
ismerték. Példás élete mindenkor tisztele-

, les emlékezetben fog maradni.. 

Pesten a' Jánós-fővételi Országos vá
sárról jelenti a' Kereskedőség , hogy az 
Országbeli termesztések nagy bőséggé l ér
keztek ezen vásárra , 's jól is elkeltek k i - . 
vált a* középszerű és közönséges gyap jú , 
úgy a* közönséges borok és a' gubats. A ' 
kézi és fábrikai "müvek, kivált a' közönsé
ges p o s z t ó , nagyban jól elkeltek, d e a p r o -
donként nem igen, A* Haza béli termesz-. 
lések* árrát mutatja ezen l a i s t r o m : — 

G y a p j ú . 1 Mázsa r Cori. Pénz. Forint. 
Egynyirésü legfinomabb 60 — 75 

- — megnemesített « * 45 — •53 
Kétnyirésü f inom téli • 42 — 45 
:.-— középszerű * , * 52 — 36 
— finom nyári # 44 — 46 
- ~ középszerű * - 35 — 38 

Szegedi téli - - 3o — 34 
Bátskai közönséges téli 24 — 28 
Bánáti Zigara Bétsi mosás 22 — 25 
Magy. Gyapjú úsztatott i 5 — 17 

v V i a s z , és M é z . Vált. Czéd, 
i Mázsa Sárga Viasz —-2CvO 

D o h á n y . 
i Mázsa, D ö b r ő i leveles 0 D o 

hány mi néműségéhez képest r5 —-.40 
— Szegedi O - - 8 — 13 
.-— Debreczeni 0 • 7 _ 8 

Z s í r a d é k-
• 7 

t Mázsa Tehén vaj - - 38 — •4* 
— D i s z n ó Z s i r - - 20 — 22 
— Olvasztott Fagygyú 

P a l i n k a. , 
27 —- 23 — Olvasztott Fagygyú 

P a l i n k a. , 
1 Akó Szl ivovicza - - 12 — iS 
— — kétszer tsep. *7 — 
— Gabona Pálinka - 12" — i3 
— Söprű Pálinka « 13 — i4 

B o r o k . 
1 Akó Budai veres közöns. O . 10 —• 13 

— — — — üj . 7 —• 8 

— — fehér közöns. 12 — 16 

—r Mezőföldi - -
8 — 10 

—r Mezőföldi - - 5 — 8 

B ő r ö k» 
1 Pár Ökör b ő r : minéműségé-

hez képest - 36 —* 4° 
— Tehén b ő r > ~ - « • - 24 — 2 . 5 

— Borjú b ő r » - - 5\- — j 
— L ó b ő r - - - X2 — »J 
•— Juh bőr. • - - 3 — h 

K ü l ö m b f é l é k - Forint. 
1 Mázsa Hamuzsir -• • - 16 

— Széksó - - - 22 — 2 * 

— Vetett R e p c z e olaj; • *8; — '.9 

fwBan>, ámbár P é t * nagyon jő emberé 
volt Bol ivárnak, m iko r a* Venéczuelat sík' 
ságokon verekedtek , Spanyol Generális 
Pedro. M o r i l l o ellen. 



K ü l ö rabfél "ék,. 
- * Bátskai Kender « » 
r— Apatini Kender •• » -
~-~ Kifőzött Ló - sző r - * ! 

—r Főzetlen *• - - - . 
i Köböl , vagyis i o o — 1 1 0 Jfe 

ó Gubats - • 

For in t . 
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Hazafiúi Jelentés, és Meghívás. 

Az Austriai Monarchiabéli L ó tenyész
tésnek előmozdítására, V az arra fordí
tandó fáradozásnak felserkentésére, több 
nagy tiszteletre mél tó Férf iak nem tsak a' 
folyó 1826-dik Esztendőnek Taraszán , Bécs 
Városa alatt tartatott L o v a g o s Pálya-futás 
alkalmával, nevezetes Jutalmakat osztogat-
tak-ki, a' nélkül hogy azoknak meg-nyer-
hetésétől valamelly a* Monarchiában nevel
tetett Lónak n e m e , v a g y Faja , kizáratta-
tott volná, de még a' j ö v ő 1827-dik Esz
tendőre is hasonló adományt szántak újra 
azon czélra. Ezen példától serkentettvén, 
es tudván azt: hogy a* Magyar és hozzá 
tartozandó Országokban a' Lovaknak ne
mesítése, és Tenyésztetése méltó f igyelmet 
érdemel , sőtt az t , hogy előmozdútjon a* 
leg-kegyclmesebb K o r m á n y is mindenkor 
különös gondal elősegíteni kívánja; — a' 
Köz-jóhoz vonzó hajlandóságtól buzdíttatt-
van egynehány Hazafiak hasonló Czélra 
önkényes ajánlásokat tet tek, mel lyekből ' 
kerekedett Sommát több részekre osztván,-
á t j ö v ő 1827-dik Esztendei Június 4-kén: 
és következendő napokban Pest Várossának 
«yepén tartandó L o v a g o s Pályafutásra Ju
domul ki fogják tenni. Ezen L ó vetélke
dést hogy minden az Austriai Monarchia 
e s_ a* Magyar K o r o n a alatt lévő Tar tó
jukén Po lgárok , és Hazafiak részvéte-

e (kel fényesítsék, szíves barátsággal ezen
nel meghívattattnak. 

e , Minthogy a* Jutalmakat ajánló Haza-' 
nak egyenes Czélja csak az vo lna , hogy 

a ' . -Ló fajáknak azok ' megnemesedésé-
nek jó következésű gyarapodása eszközöl"; 
tethessék, erre való nézve a' Javításnak 
Lépcső i t széjjel szerkeztetvén a' Jutalmak*; 
nak elnyerhetését is azohoz szabták, 's e; 
következendő feltételeket alapították m e g : 

: 1. Az í-ső Jutalom e lnyerésére , mel ly 
egy 100 Cs. aranyat é rő Bi l l ikoniból á l l , 
futhasson minden L ó , mel ly az Austr ia i 
Monarchiának határain belől a' v i lágra jött , 
és nevelkedett , 's melynek származását 
megmutatni , vagy megesmérni lehet. "*' 

11. A' 2-dik Jutalomért melly 100 da
r a b Cs. aranyokból á l l , futhatnak hason
lóképpen az Austriai Monarchia határain 
be lő l a' világra j ö t t , és nevelt L o v a k , me l ly 
futástól mindazáltal o l lyanok kívánnak zár* 
v a , mellyek* tellyes vérű Napkelet i a v a g y 
Ango ly mén-Ló tó l " ' s Kan tzá tó l , vagy tsu-
pán illyeneknek költsönös fajzásából áz M o 
narchiának határain be lő l a' Vi lágra jöt tek, 
és nevekedtek, 's mel lyeknek tiszta szár
mazása tudva van-

' 111. A ' 5-dik Jutalomért mel ly 60 da
rab Cs. a ranyokból á l l , futhat minden a* 
M a g y a r Korona alatt l é v ő Tar tománybé l i , 
L ó , légyen a' M é n , Pa r ipa , Kanlza ; tsak 
hogy a z , az ezen Országokban Nemesí te t t 
u g y a n , de nem. te l lyes vérű Méneses L o 
vaktól szármözzon ; A ' mit Bél lyege ál tal , 
vagy másképpen is a' futtatás a lka lmával , 
m e g l e h e s s e n mutatni , ennek természetes , 
következésében ezen futtatástól kizárattatt-
n a k , á' második §-phus alatt ki-vetetteken 
k í v ü l , mind azon L o v a k , mellyek v a g y tsu-
pán atyokra v a g y tsupán anyokra n é z v e 
tiszta tellyes vé rű Napkele t i vagy A n g o l y 
L ó t ó l e rednek, és az Austriai Monarchia 
körében jöttek a' V i l á g r a , és n e v e k e d t e k , ' 
mel ly ékről is hogy nem egészen te l lyes 
vérbő l származnak, , bizonyíttathatik. ,-' 

I V . A ' 4 dik Jutalomért mel ly 5o da
rab Cs. aranyokból á l l , és az í -ső h á r o m 
a' czé lhoz leg-előljutó L o v a k r a van szán- -
v a , ugy mint 3o , f 2 , 8 a rany; futhatnak. 



mind azon a' Magyar Ország. és hozzá 
kaptsolt részekben származott, M é n , Pari
pa , vagy Kantza L o v a k , mellyek közönsé
ges eredetűek, ' s akármelly ménes nem-tar
ló Tulajdonosok által neveltettek, de mel-
lyeknek származását esmérni lehessen. 

Ezen Pályafutásnak egyébb feltételei 
e' következendők: , -

a) A'Pályának hoszsza az első három 
rendbéli Jutalomért két .Ángofy mér t fö ld , 
vagyis 1702 Bécsi ö l ; kerekded formában, 
melly látható oszlopokkal kilészcn je le lve ; 
a' 4-dik rendbelire pedig egy Angóly mért-
föld,vagyis 866Jiécsi öl egyenes Líneában. 

b ) A' , Lovasnak nyergestől , kantár 
nélkül való nehézsége (azon a' tapasztalás
ból menteit j egyzésse l , hogy a' M é n - L ó 
mindég 3. fontai több terhet vinni tartozik) 
e'-képpen határozta'tott meg : 

1. 4 Eszt. nézve Ife 116. 
/ 1. 5 "dtto dttö ife i 3 o . -

r. •' 6 dlto ; dtto Sk í ő C . 
1 . 7 dtto dtto ife i 3 8 . 

c) Ezen Terheknek megalapítása űgy 
értetődik , hogy valamint annál kevesebbel, 
egy L ó sem mehet bé a' Pályafutás helyé
r e , és annak Lovassá a' liéjánosságot ma
gára venni kö'téles , ' ú g y több Teherre l 
futni senkinek sem tiltatik'. 

d ) Az i - s ő é s 2-dik Jutalomért fután, 
dó Lovaknak Tulajdonossai ne terheltesse
nek a' jövő 1827-dik Esztendei Mártius i-ső 
napjáig; a' 3-dik Rendbe l i ek ha az előbbe-
rir Terminus nem tettzene legalább i-ső 
Májusig', a' 4 d i k rend béliek pedig 3 nap-', 
piai a' futtatás előtt futtatni való szánde-: 
kokat kijelenteni, 's Lovaiknak nevét , szí
né t , korát , faját ; 's eredetét az alól neve

zeit Jutalombéli Biztosságnak beadni , .— 
melly bejelentés a' Lovak Tulajdonossainak 

; valamely véletlen megakadályoztatása eseté-
1 ben szinte az utolsó napokban sem fog 

meg tagadtatni. 
e ) A ' Pályafuttatásnak bizonyos nap

ja , mel ly minden esetre ha Június 4-kén 
nem eshetne m e g , az azt követő napokban 
okvetetlen meg fog történni, jóval előbb 
köz' hírűi fog tételtni, hogy a ' - 'Lovak Tu
lajdonossal L o v a i k a t , mellyekkel futtattni 
akarnak, a' kinevezendő Biztosság előtt bé 
mutathassák, hogy az , azoknak származá
sáról , és eredetéről megvilágosíttatván, 
melly L o v a k melyik jutalomért futhassa
nak, kimondhassa. , 

f ) . A ' futtatásban ,a' Lovasoknak , mil-
lyen Rendszabásokhoz kellessen magokat 
tartani , egy azelőtt kihirdetendő napon 
felfog o lvas ta tn i , a' mint azok úgy-is jó
val e lőbb köz hírül lesznek adva. 

g ) Ha valakinek .ezen tudósításra néz
ve kétségéi volnának, további világosítást 
nyerhet L e v é l á l ta l , vagy , személlyesen, 
Bécsben _ G r ó f S z é c s é n y i István, vagy 
Gróf K á r o l y i L a j o s , Pesten pedig Báró 
W e i n k h e i m Jó'sef, vasiy Báró O r c z y 
L o r i n c z . U r a k t ó l j kik e tárgyra nézve a 
Biztosságot viselvén , , szerentsése.knek fog
ják tartani,' avval szolgálni. 

A ' Ju ta lom adók nevében: G r ó f Ancira-
sy G y ö r g y , G r ó f Berihöld Antal , ; Gróf 
Esztérházy. Mihá ly , GrófEszterházy Károly, 
Gróf Káro ly i L a j o s , Gróf Károlyi György, 
Báró ' O r c z y Lőrinc*. , G r ó f Peiachevich 
Péter , G r ó f Szécsényi P á l , G r ó f Szécsé
nyi Is tván, Báró Vesselényi M i k l ó s , Baro 
VVenckheiiu Jó'sef. 

n . J e g y z é s . — Mint már nem egyszer tör tént , hogy valamelly innep-nap, 
posta mipra esvén, újságunknak el nem küldhetését okoz ta , igy okozták ugyan ezt 
niűlt pénteken is a' Kisaszszony-napi inneplések. Ma tehát az akkorit is küldjük. 

Fe le lő : PánczéT Da'niel. Nyomtató : Haykul Antal. (Obere Backer-Strasse Nro . 152). 


